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Kutsal Kitap Gayret Hakkında Ne Söylüyor? —

Bölüm 2 · Strong Numaralarıyla KJV Ayetleri
BÖLÜM 2 · TEMEL İNCİL DOKTRİNİ ÜZERİNE İNŞA EDİLMİŞ YENİ BİR ÇALIŞMA

Gayret — Temel İncil Doktrini

AÇILIŞ SÖZÜ

Her imanlı şu soruyu sorar: Sonunda ayakta kalacağımı nereden bileceğim? Tanrı'nın cevabı bir
duygu değildir ve şüphede bırakılmamıştır. Tanrı cevabı insanın kendi elinin içine koymuştur ve buna
gayret der. Bu sadece bedenin çalışması değildir, ve dolaşan bir zihin de değildir. Bu, bir şeye
sabitlenmiş bütün yürektir, lütfa lütuf katan. Kitapta tembel olana verilmiş hiçbir vaat yoktur. Tembel
kişi yolun zor olduğunu söyler ve yatar. Ama gayretli kişi erkenden kalkar; arar, saklar, çalışır,
araştırır. Eski dilde, gayretli adam ile saf altın bir sözcükle anılır, çünkü altın yolda öylece bulunmaz
— kazılarak çıkarılır. Kazmayacağın şeyi henüz istemiyorsun demektir. Her gün kazdığın şeyi, Tanrı
sana sağlam kılacaktır. Kendini bir ödüllendirici olarak çağırır — bu kendine verdiği isimdir — ve
kendini gayretli olana bağlamıştır: bunları yap, ve asla sürçmeyeceksin; bunları yap, ve kapı ardına
kadar açılır. Bu çalışmanın önüne koyduğu Tanrı budur. Onu araştır.

BU ÇALIŞMANIN YANITLADIĞI ÜÇ SORU:

1. İmanlılara sağlam kılmaya gayret etmeleri emredilen nedir — ve bunları yapan kişi asla ne yapmayacaktır?

2. Mesel, elden, candan ve işlerin düşüncesinden — çalışkan olan ile tembel olan hakkında ne söyler?

3. Tanrı kimi ödüllendirir ve O'nun gelişinde çalışkan olan O tarafından nasıl bulunacaktır?

ZATEN ATILMIŞ OLAN TEMEL — GAYRET

GAYRET (SPOUDE) = HIZ + CİDDİYET + İSTEK — TEMBELE VE HAYLAZA KARŞI KONULMUŞTUR (2
Petrus 1:5; Süleyman'ın Meselleri 12:24; Süleyman'ın Meselleri 6:6-11).



TEMBEL KİŞİ HARAÇ ALTINDA OLACAKTIR + TARLASI DİKENLERLE KAPLANMIŞTIR (Süleyman'ın
Meselleri 12:24; Süleyman'ın Meselleri 24:30-34).

› O, KENDİSİNİ ARAYANLARI ÖDÜLLENDİRENDİR (İbraniler 11:6).

ÜMİDİN TAM GÜVENCESİ İÇİN SONUNA KADAR AYNI GAYRETİ GÖSTERİN (İbraniler 6:11-12).

BE DİLİGENT OLUN Kİ O'NDA ESENLİK İÇİNDE BULUNASINIZ (2. Petrus 3:14).

TÜM GAYRETİ GÖSTEREREK, İMANINIZA EKLEYİN --> NE KISIR NE DE MEYVESİZ (2. Petrus 1:5-8).

DAVETİNİZİ VE SEÇİLMİŞLİĞİNİZİ SAĞLAM KILMAK İÇİN GAYRET GÖSTERİN --> ASLA
SÜRÇMEYECEKSİNİZ (2. Petrus 1:10).

Bu 2. Bölüm, aynı gerçeği yeni bir şahitler dizisinden doğrulamaktadır.

YUNANCA ANAHTAR KELİMELER

“gayret” — G4710 spoude — hız, çabukluk, isteklilik, gayret
Yeni dilde diligence bir hız kelimesidir — acele eder, oyalanmaz

“gayret göster” — G4704 spoudazo — hız kullanmak, çaba göstermek, çabuk ve gayretli olmak
Bir kelime; çalışma, emek, gayret ve gayretli olma altında durur — çağrı tek bir çağrıdır

“gayretle aramak” — G1567 ekzeteo — aramak, araştırmak, arzu etmek
isteyenlere değil, kendisini sonuna kadar arayanlara mükâfat vardır

“Tembel” — G3576 nothros — yavaş, ağır, uyuşuk
tembelliğin karşısına konan söz — işitmekte ağır, mirası almakta ağır; tembel istekten yoksun değildir, o eylemden

yoksundur

“emin” — G949 bebaios — sabit, hızlı, sağlam
çalışkanlık, sağlam kılınmış bir şeyle sonuçlanır — hem emin hem de sağlam bir çağrı, hem emin hem de sarsılmaz

bir çapa

(Kişisel düşüncelerim — Ruh, spoude'yu (G4710, gayret) seçti; bu, sürat anlamına gelir, zelos'u (G2205) değil; o da ateş,
hararet anlamına gelir. Bir ateş ocakta sıcak yanabilir ve hiç yerinden kımıldamayabilir. Sürat gider. Gayret, yüreğin evde
ne kadar hararetle yandığı değildir — ayakların gidip gitmediğidir.)

İBRANİCE ANAHTAR KELİMELER

“çalışkan” — H2742 charuts — keskin, sivri, dişleri olan bir harman aleti gibi; ayrıca topraktan
çıkarılmış saf altın gibi; ayrıca kararlılık

bu kelime, çalışkan adam, saf altın ve karar vadisidir — bu çalışma o altını kazıp çıkarır

“gayret” — H4929 mishmar — bir muhafız, bir gözcü, bir muhafaza yeri
"bütün gayretle" ifadesi "bütün korumayla" demektir — bir şehir üzerine olduğu gibi yüreğin üzerine konulmuş bir

bekçilik

“özenle” — H3966 me'od — kuvvet, kudret, ziyadesiyle
Bütün kuvvetinle" diye çevrilen sözcüğün ta kendisi — gayret, tam güçle sevgidir



“erken aramak” — H7836 shachar — görevin başında erken olmak, erkenden aramak, tan vaktinde
olduğu gibi
şeyleri arayan gayretli kişi şafakla birlikte kalkar; o, ilk önce arar, son önce değil

“koru” — H8104 shamar — dikenlerle çevirircesine korumak, muhafaza etmek, ilgilenmek
Tanrı'nın söylediği şeyi dikkatle korumak, hiçbir şeyin onu çalmaması için etrafına bir dikenli çit dikmektir.

AÇILIŞ DAYANAK NOKTASI

2. Petrus 1:10 Bunun için, ey kardeşler, çağrılmışlığınızı ve seçilmişliğinizi kökleştirmeye daha çok
gayret edin. Bunları yaparsanız, hiçbir zaman tökezlemezsiniz. [G4417 ptaio ⚑] [G949 bebaios ⚑]
[G4704 spoudazo ⚑]
GAYRET GÖSTERİN → ÇAĞRILMA VE SEÇİLMENİZİ KESİN KILIN → ÇÜNKÜ BU ŞEYLERİ YAPTIĞINIZ TAKDİRDE, HİÇBİR
ZAMAN SÜRÇMEZSİNİZ.

(Kişisel düşüncelerim — sözlerin ne anlama geldiğini duyun: "gayret göster" spoudazo'dur (G4704, gayret göster), hız
kullanmak; "kesin" bebaios'tur (G949, kesin), sıkı ve sağlam; "düşmek" ptaio'dur (G4417, düşmek), sendelemek. Hız göster,
ve duruş sağlamlaşır, ve ayak asla sendelemez. Çağrı ve seçilme Tanrı'nındır; bunları kesinleştirmek ise çağrılan kişinin
gayretidir — bütün çalışma tek bir satırda budur.)

I. GÖREV — ÇALIŞ, GAYRET ET, DİKKATLİ YÜRÜ

A. 2. Timoteos 2:15 Kendini Tanrıya makbul, gerçeğin bildirisini doğru kullanan, alnı ak bir işçi olarak
sunmaya gayret et. [G3718 orthotomeo ⚑] [G2040 ergates ⚑] [G4704 spoudazo ⚑]
ÇALIŞMA → TANRI'YA MAKBUL → UTANMAYA SEBEP OLMAYAN BİR İŞÇİ, HAKİKAT SÖZÜNÜ DOĞRU KULLANAN.

(Kişisel düşüncelerim — buradaki "çalışmak" yalnızca kitaplarla ilgili değildir. Bu, "gayret et" ve "gayretli ol" olarak
çevrilen aynı kelime olan spoudazo'dur (G4704, gayret göstermek) — hız kullanmak, çaba göstermek anlamına gelir. İşçi
onaylanmıştır, çünkü hakikat sözü konusunda hızlı davranmıştır.)

B. Efesliler 4:3 Ruhun birliğini esenlik bağıyla korumaya gayret edin. [G4704 spoudazo ⚑]
RUHUN BİRLİĞİNİ KORUMAYA GAYRET ETMEK → ESENLİK BAĞIYLA.

C. Efesliler 5:15 Öyleyse nasıl yaşadığınıza çok dikkat edin. Bilgelikten yoksun olanlar gibi değil,
bilgeler gibi yaşayın. [G199 akribos ⚑]
DİKKATLİ YÜRÜYÜN → BUDALALAR GİBİ DEĞİL, BİLGELER GİBİ.

(Kişisel düşüncelerim — akribos (G199, dikkatlice), burada "dikkatli" olarak çevrilmiştir, tam olarak, doğru bir şekilde
anlamına gelir — hiçbir şey gevşek değildir. Gayret sadece hız değildir; her adımda gösterilen özendir.)

II. ÇALIŞKAN VE TEMBEL — MESELİN TAZE ŞAHİTLİĞİ

A. Süleyman'ın Özdeyişleri 10:4 Tembel eller insanı yoksullaştırır, 2 Çalışkan el zengin eder.
[H2742 charuts ⚑] [H7423 remiyyah ⚑]
TEMBELCE BİR EL → YOKSULLUK + ÇALIŞKANIN ELİ ZENGİN EDER.

B. Süleyman'ın Özdeyişleri 22:29 İşinde usta birini görüyor musun? 2 Öylesi sıradan kişilere değil, 2
Krallara bile hizmet eder. [H4106 mahir ⚑]
İŞINDE USTA BIRINI GÖRÜYOR MUSUN → 2 ÖYLESI SIRADAN KIŞILERE DEĞIL.

(Kişisel düşüncelerim — burada "diligent" ikinci bir İbranice kelimedir: mahir (H4106, diligent) — çabuk, hazır, mahir. Bu,
mezmurlardaki "usta yazıcı" için kullanılan kelimedir. Charuts (H2742, diligent) keskin adamdır; mahir ise hazır olan
adamdır. Biri keserek içeri girer; öbürü hızlı hareket eder — ve ikisi de krallar önünde durur.)

C. Süleyman'ın Özdeyişleri 27:23 Davarına iyi bak, 2 Sığırlarına dikkat et. [H3045 yada ⚑]
SÜRÜLERİNİN DURUMUNU BİLMEYE GAYRET ET → DAVARLARINA İYİ BAK.

III. TEMBEL DEĞİL, AŞIP TAŞAN — SONA KADAR GAYRET

A. İbraniler 6:19 Canlarımız için gemi demiri gibi sağlam ve güvenilir olan bu umut, perdenin
arkasındaki iç bölmeye geçer. [G949 bebaios ⚑]



RUHUN BİR ÇAPASI, HEM SAĞLAM HEM SABİT.

B. Romalılar 12:8 Öğüt veren, öğütte bulunsun. Bağışta bulunan, bunu cömertçe yapsın. Yöneten,
gayretle yönetsin. Merhamet eden, bunu güler yüzle yapsın. [G4710 spoude ⚑]
YÖNETEN, GAYRETLE YÖNETSIN.

C. Romalılar 12:11 Gayretiniz eksilmesin. Ruhta ateşli olun. Rabbe kulluk edin. [G2204 zeo ⚑]
[G4710 spoude ⚑] [G3636 okneros ⚑]
GAYRETINIZ EKSILMESIN + RUHTA ATEŞLI OLUN + RABBE KULLUK EDIN.

(Kişisel düşüncelerim — buradaki "iş" kelimesi spoude (G4710, gayret) kelimesinin kendisidir: gayretinizde tembel
olmayın. Bu uyarı ticaretle ilgili değildir. Ruhun Rab'be hizmet etmedeki hızıyla ilgilidir.)

D. Yahuda 1:3 Sevgili kardeşlerim, size ortak kurtuluşumuzla ilgili yazmaya çok gayret ettim. Bu arada
sizi kutsallara ilk ve son kez emanet edilen iman uğrunda mücadeleye özendirmek için yazma gereğini
duydum. [G4710 spoude ⚑]
BÜTÜN GAYRETLE YAZMAYA ÇALIŞTIM → İMAN İÇİN CAN ATARAK SAVAŞIN.

E. 2. Petrus 1:19 Peygamberlerin sözleri bizim için daha büyük kesinlik kazandı. Gün ağarıp sabah
yıldızı yüreklerinizde doğuncaya dek, karanlık yerde ışık saçan çıraya benzeyen bu sözlere kulak
verirseniz, iyi edersiniz. [G949 bebaios ⚑]
DAHA KESİN BİR PEYGAMBERLİK SÖZÜ → GÜN AĞARINCAYA DEK, IŞIK OLARAK ONA DİKKAT EDİN.

IV. MÜKÂFATLANDIRAN — O'NU GAYRETLE ARAYANLARIN

A. Matta 7:8 Çünkü her dileyen alır, arayan bulur, kapı çalana açılır. [G2212 zeteo ⚑]
ÇÜNKÜ HER DILEYEN ALIR + ARAYAN BULUR.

B. Yeşaya 55:6 Bulma fırsatı varken RABbi arayın, 2 Yakındayken Ona yakarın.
BULMA FIRSATI VARKEN RABBI ARAYIN → 2 YAKINDAYKEN ONA YAKARIN.

C. Mezmurlar 105:4 RABbe ve Onun gücüne bakın, 2 Durmadan Onun yüzünü arayın!
[H1245 baqash ⚑]
RABBE VE ONUN GÜCÜNE BAKIN → 2 DURMADAN ONUN YÜZÜNÜ ARAYIN.

İKİ AĞIZ — İKİ VE ÜÇÜNCÜNÜN AĞZINDA SABİT KILINAN EMİR

Yasa'nın Tekrarı 4:9 ‹‹Ancak gördüklerinizi unutmamaya, yaşamınız boyunca aklınızdan çıkarmamaya
dikkat edin ve uyanık olun. Bunları çocuklarınıza, torunlarınıza anlatın. [H3966 me'od ⚑]
[H8104 shamar ⚑]
CANINI ÇOK DİKKATLE KORU → UNUTMAYASIN DİYE + OĞULLARINA ÖĞRETESİN DİYE.

Süleyman'ın Özdeyişleri 4:23 Her şeyden önce de yüreğini koru, 2 Çünkü yaşam ondan kaynaklanır.
[H4929 mishmar ⚑] [H5341 natsar ⚑]
HER ŞEYDEN ÖNCE DE YÜREĞINI KORU → 2 ÇÜNKÜ YAŞAM ONDAN KAYNAKLANIR.

Yahuda 1:21 Rabbimiz İsa Mesihin sizi sonsuz yaşama kavuşturacak olan merhametini beklerken
kendinizi Tanrının sevgisinde koruyun. [G5083 tereo ⚑]
KENDİNİZİ TANRI'NIN SEVGİSİNDE MUHAFAZA EDİN → SONSUZ HAYATA MERHAMET BEKLEYEREK.

(Kişisel düşüncelerim — iki şahidin ağzında söz sabit olur; işte burada üçüncü bir ağız da onu söylüyor: üçlü kordon
çabuk kopmaz. Musa der ki, ruhunu dikkatle koru; özdeyiş der ki, kalbini bütün dikkatle koru; Yahuda der ki, kendinizi
Tanrı'nın sevgisinde koruyun. Üç koruma, bir dikkat. Dillere bakın: eski koruma shamar'dır (H8104) ve natsar'dır (H5341),
bir çit ve bir gözetleme; Yahuda'nın koruması ise tereo'dur (G5083), göz gibi bekçilik etmek. İki dil, bir buyruk: Tanrı'nın
sana verdiğini, onu gözet.)

GÖLGE VE İFA

Yerde uzanan bir gölgeyi düşünün. Onun şeklini görebilirsiniz, ama şekil size onu neyin
oluşturduğunu söylemez — bir şey olabilir, aynı büyüklükte başka bir şey de olabilir, ve siz yalnızca



gölgeye bakarken sadece tahmin edebilirsiniz. Gerçek ışık size nesnenin kendisini gösterinceye kadar
gölge bir gizem olarak kalır. Sonra geriye, gölgeye bakarsınız ve onun başından beri o nesnenin şekli
olduğunu görürsünüz. Eski Ahit'teki resimler de böyledir. Bunlar gerçek gölgelerdir, gerçek bir bedenin
şekillendirdiği gölgeler — "gelecek şeylerin gölgesidir; asıl bunların kendisi Mesih'tedir" (Koloseliler
2:17). Ama bir gölge "asıl suret değildir" (İbraniler 10:1), bu yüzden hiç kimse yalnızca gölgeden bütün
gerçeği okuyamazdı. Mesih geldiğinde, ışık bedeni gösterdi — ve şimdi biz geriye, gölgeye bakıyoruz ve
onun başından beri kimin şeklini taşıdığını görüyoruz.

Shadow Yasa'nın Tekrarı 6:17 Tanrınız RABbin buyruklarına, size verdiği yasalara, kurallara uymaya
dikkat edeceksiniz. [H8104 shamar ⚑]
TANRINIZ RABBIN BUYRUKLARINA, SIZE VERDIĞI YASALARA.

Fulfillment Titus 3:8 Bu güvenilir bir sözdür. Tanrıya iman etmiş olanların, kendilerini iyi işlere
vermeye özen göstermeleri için bu konularda ısrarlı olmanı istiyorum. Bunlar insan için iyi ve
yararlıdır. [G5431 phrontizo ⚑]
İYİ İŞLERİ SÜRDÜRMEYE DİKKAT ET → İNSANLAR İÇİN İYİ VE YARARLI OLSUNLAR.

(Bunlar benim kişisel düşüncelerim — bu aynı gayrettir, sadece dönüşmüştür. Musa altında, taşa yazılmış emirlerin
etrafında bir çit tutuyordu. Mesih'te ise, zaten inanılmış olan bir imandan akan iyi işleri sürdürmeye dikkat eder. Gayret
hiçbir zaman kaldırılmadı; yerine getirildi. Kanunu tutmak, canlı bir imanın işlerini sürdürmek haline geldi.)

KAPANIŞ

Yeşaya 40:31 RAB'be umut bağlayanlarsa taze güce kavuşur, 2 Kanat açıp yükselirler kartallar gibi. 2
Koşar ama zayıf düşmez, 2 Yürür ama yorulmazlar. [H6960 qavah ⚑]
RAB'Bİ BEKLEYENLER GÜÇLERİNİ TAZELEYECEKLER → YORULMADAN KOŞACAKLAR.

2. Petrus 1:11 Böylece Rabbimiz ve Kurtarıcımız İsa Mesihin sonsuz egemenliğine girme hakkı size
cömertçe sağlanacaktır. [G2023 epichoregeo ⚑]
SİZE SONSUZ EGEMENLİĞE BOL BOL GİRİŞ SAĞLANACAKTIR.

(Kişisel düşüncelerim — işte çalışmanın tümü tek bir nefeste. Tanrı, bir kişiyi ayakta kalıp kalmayacağını merak eder
halde bırakmamıştır. Meseleyi o kişinin kendi eline vermiş ve buna gayret demiştir. Gayret göster, ve çağrı sağlam kılınır, ve
ayak asla sürçmez. Eli gevşet, ve can arzu eder ama hiçbir şeye sahip olmaz. Gayretli el hükmeder; gayretli can semirtilir;
gayretli kişi kralların önünde durur. Ve bunların hepsinin üstünde, Tanrı kendisini kendisini arayanların
mükâfatlandırıcısı olarak adlandırır. Öyleyse yüreğini koru, canını koru, kendini koru. Çalış, çabala, dikkatli yürü.
Usanma, çünkü hasat mevsimi belirlenmiştir. Seni koşmaya çağıran aynı Tanrı, koşu için gücünü tazeleyeceğini vaat
etmiştir, ta ki ebedî krallığın girişi ardına kadar açılıncaya dek.)

ALIŞTIRMA SINAVI

1. 2. Petrus 1:10 — çağrılmışlığınızı ve seçilmişliğinizi kökleştirmeye daha çok gayret edin:
a) sarsılmaz
b) kesin
c) bereketli

2. Süleyman'ın Meselleri 10:4 — çalışkan el:
a) değerlidir
b) hükmedecek
c) zengin eder

3. Efesliler 5:15 — öyleyse dikkat edin, nasıl yürüdüğünüze:
a) bilgeler gibi, ama akılsızlar gibi değil, dikkatli
b) Rab'be layık, O'nu her bakımdan hoşnut edecek şekilde
c) Ruh'ta



4. 2. Timoteos 2:15 — Kendini Tanrıya makbul, alnı ak bir işçi olarak sunmaya gayret et, doğru
kullanan:

a) hayat sözü
b) vaat sözü
Tanrının gerçeğinin bildirisi

5. Matta 7:8 — çünkü her dileyen alır, arayan bulur,
a) huzur bulacak
bulur
c) doyurulacaktır

6. Süleymanın Meselleri 4:23 — Her şeyden önce de yüreğini koru, çünkü yaşam ondan
kaynaklanır:

a) kötü düşünceler doğar
b) hayatın kaynağıdır
c) yaşamın kaynağıdır

7. İşaya 40:31 — RAB'be umut bağlayanlarsa taze güce kavuşur; onlar:
a) kartallar gibi kanat açıp yükselirler
b) krallların önünde durur
c) asla düşmemek

CEVAP ANAHTARI: 1-b, 2-c, 3-a, 4-c, 5-b, 6-c, 7-a

BU ÇALIŞMANIN NASIL DALLANDIĞI

GÖLGENIN IŞIĞI NASIL GETIRDIĞI: BIR ZAMANLAR TAŞ LEVHALARA YÖNELEN GAYRET (TESNIYE 6:17), ŞIMDI DIRI
IMANDAN KAYNAKLANAN IYI IŞLERI SÜRDÜRMEYE YÖNELMIŞTIR (TITUS 3:8). TUTULAN EMIR, SÜRDÜRÜLEN IYI IŞ HALINE
GELIR.

→ YENI ANTLAŞMA BUNU NASIL AÇIYOR: "GAYRET GÖSTER" KENDI EMIRLER AILESIYLE AÇILIR — ÇALIŞ (2 TIMOTEOS 2:15),
GAYRET ET (EFESLILER 4:3), DIKKATLI YÜRÜ (EFESLILER 5:15). TEK BIR KELIME, SPOUDAZO (G4704, GAYRET GÖSTER), BIRÇOK
ŞEKILDE SÖYLENMIŞ.

→ KELIMELERIN ÖNEMI: İBRANICE "DILIGENT" (ÇALIŞKAN) KELIMESI (CHARUTS, H2742, DILIGENT) AYNI ZAMANDA SAF
ALTIN, KESKIN VE KARAR ANLAMLARINA DA GELIR. YUNANCA "DILIGENCE" (GAYRET) KELIMESI (SPOUDE, G4710,
DILIGENCE) HIZ ANLAMINA GELIR. ÇALIŞKAN ADAM, HAREKETE GEÇEN KARARLI BIR ADAMDIR.

BU SIZE NASIL UYGULANIR: YÜREĞINI BÜTÜN GÜCÜNLE KORU (SÜLEYMANIN MESELLERI 4:23). İŞTE GEVŞEK OLMAYIN
(ROMALILAR 12:11). RAB'BI BULUNABILECEĞI ZAMAN ARAYIN (İŞAYA 55:6). DILIGENCE BUGÜN BAŞLAR, ELININ BULDUĞU
IŞTE.

BUNUN SONSUZLUK IÇIN ANLAMI ŞUDUR: SONSUZ KRALLIĞA GIRIŞ BOL BOL SAĞLANACAKTIR (2. PETRUS 1:11). GAYRET
YALNIZCA BU HAYAT IÇIN DEĞILDIR; BIR SONRAKINI SAĞLAMA ALMAKTIR.

→ ARA KONU: "GAYRET GÖSTERMEK" (SPOUDAZO, G4704), "RUH'UN BIRLIĞINI KORUMAYA ÇALIŞMAK"IN (EFESLILER 4:3)
DA ARKASINDAKI KELIMEDIR — BU TEK KELIMENIN AILESININ IZINI SÜRÜN VE MEKTUPLAR BOYUNCA GAYRETIN NE IÇIN
HARCANDIĞINI GÖRÜN.

KURTULMAK İÇİN NE YAPMALISIN?

"Kurtulmak İçin Ne Yapmalıyım" adlı Kutsal Kitap çalışmamıza bakın
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